
  

  

INFORME DEL COMISARIO ALA JUNTA — | COMMISSIONER'S REPORT TO THE GENERAL 
GENERAL DE ACCIONISTAS DE COMPAÑÍA | SHAREHOLDERS'MEETING OF THE COMPANY 
WANHAI LUNES ECUADOR S.A. POR EL — | WANHAI LINES ECUADOR S.A. FOR THE YEAR. 

| EJERCICIO ECONÓMICO DEL AÑO 2016.- 2016.- 

A los señores Accionistas de la compañía | To the shareholders of the company WANHA! 
WANAI LINES ECUADOR S.A. INES ECUADOR S.A. 

Encumplimerto a lo dispuesto ep el Art,279 | According. to the specifications established in 
de la Ley de Compañías y la Resolución | the Article 279 of the Companies Law and 
No.82:14:3,0014 de la Superintendencia de | Resolution — No9214,3.0014 of the 
Compañias, Reglamento que establece los. Superintendence of Companies, Regulation tar 
requisitos mínimos que deban contener los  establlshes the requirements, which must to ba 
informes de los Comisarios de las compañías | included in the Commissloners' reports of the 
sujetas al control de la Superintendencia de | companles that are subjected to control of ths 
Compañías, publicada en el Registro Oficial | Superintendence: of Companies, ¡t was 
No.44 de octubre 13 de 1992, en mi calidad | published in Official Gazette No. 44 of October. 
de Comisario Principal de WANMAI LINES | 13”,1992; as the Commissioner of WANHAI 
ECUADOR S.A, presento a ustedes mi | INES ECUADOR 5.A,, | present my report and 
Informe y opinión sobre la razonabilidad y | opinion about — the reasonableness and 
suficiencia de la Información presentada a | sufficiency of the Information submitted to yow 
ustedes por la Administración, en relación | by the General Managor, In relation to the 
con la marcha de la compañía por el | progress of the company for the ended year by 
ejercicio económico terminado a diciembre | December 31",2016. 

31 de 2016, 

Opinión sobre cumplimiento Compliance Opinion 

El administrador me proporcionó tods la | The General Manager provided me all the 
información — sobre les operaciones, | information about the operations, 
documentación y registras que considere | documentation and accounting records that 1 
necesario revisar, así como tembién he | considered necessary for this review. | have 
revísado el Estado Financiero de le | analyzed the Financial Statements of the 
compañía a: diciembre 31 de 2015, el | company as at December 31%, 2018; the 
correspondiente Estado de Resultados, los | Income Statement, corporate books and the 
bros sociales de la compañía y, entre ellos, | Minutes of the Annual General Sharehalders” 
las-actas de Junta de Accionistas. Meeting. 

  

Es importante señalar que la elaboración de | lt is important to note that the General 
los estados financieros, adjuntos a este | Manager is responsible for the preparation and 

| ínforme, es — responsabilidad — del | tha true and fair presentation of the Financial 
administrador de la compañía, siendo mi | Stetements, which are attached to my report. 
responsabilidad expresar una opinión sobre | My responsibility is to express an opinian- on 
los mismos basado en la revisión efectuada, | these Financial Statements based on my audit, 

porlo cual procedo a rendir este informe: — | so! proceed to submit this report:   La revisión fue efectuada siguiendo los | The audit was conducted according with the: 
Iineamientos de las normas de auditoría International Accounting Standards Board; it 
generalmente aceptadas incluyendo, sn includes the verífication of some accounting 
consecuencia, pruebas selectivas de los | recorde and the examination of internal     
 



| 

  

interno de la compañía y otros 
procedimientos de auditoría considerados 
necesarios — de acuerdo com las 
circunstancias. 

Revisados y analizados loz principales 
indicadores financieros correspondientes al 
ejercicio económico 2016, considero que 
estos reflejan adecuadamente la situación 
financiera y el resultado de las operaciones 
por el período terminado a esa fecha. 

En mi opinión, los estados financieros 
mencionadas presentan razonablemente, en 
odos los aspectos significativos, la situación 
financiera a diciembre 31 de 2016 y los 
resultados de sus operaciones por el año 
terminado en esa fecha, de acuerdo cón 
piincipios de contabilidad generalmente 

aceptados. . 

Adicionalmente, se ha podido establecer 

que el administrador ha dado cumplimiento 
a las disposiciones e instrucciones de la 
Junta General de Accionistas Y maneja 
adecuadamente los libros sociales de la 

compañía. 

Opinión sobre el control Interno 

De to revisión efectuada, considero 
adecuados los controles Internos que hasta 
el momento ha implementado la compañía, 
lo que ha permitido un eficiente manejo 
financiero y administrativo. 

Opinión sobre los resultados 

En el año 2016, según los Estados 
Financioros cortados a diciembre 31 de 
2036, la compañía no refleja operación, par 
lo tanto no tiene utilidad gravable, 

Informe sabre cumplimiento a la Ley de 
Compañías 

Es importante señalar que, en mi calidad de 
comisario principal de la compañia, he dado     
  

procedures to obtain audit evidence about the 
amounts and disciosures In the financial 
statements, 

1have analyzed the main financial ratios for the 
year 2016, so | consider that they provide an 
approptíate basis about the financial state of 
1he company as at December 35%. 

In my opinion, the financial statements glve a 
true and fair view of the state af the Company 
WANHA! LINES ECUADOR S.A. s affairs as at 31 
December 2016, and they have been properly 
prepared in accordance with the International 
Accounting Standards Board. 

In addition, the General Manager has compliad 
with the instructions of the General 
Shareholders' Meeting and he maíntalns an 
appropriate control of the corporate books. 

Opinion onintemal control 

1 consider that the internal control has been 
pertinent to the preparation and the true and 
fuir presentation of financial statements that 
are free from material misstatement, whether 

dueto fraud or error. 

Opinion om the PRL Statement 

In the year 2016, according to the Statement ef 
Earnings as at Desember 31", the company has 
not transactions of Íncomes, so there ls sota 
taxable profit 

Report an compliance with the Companies | 
Law 

lis important to highlight as the 
Commissioner, | have complied with all rules |  



  

  

cumplimiento con todas las disposiciones | contained in the Article 279 of the Companies 
constantes en el Art. 279 de la Ley de | Law. 
Compa 

  

Guayaquil, febrero 20 de 2017 Guayaquil, February 20, 2017 

Atentamente, Sincerely, 

 


